RZECZPOSPOLITA POLSKA REPUBLIC OF POLAND
URZAD LOTNICTWA CYWILNEGO CIVIL AVIATION OFFICE

ul. Tytusa Chalubiiiskiego 4/6, 00-928 Warszawa, Tel. (4822) 630 15 10, Fax (4822) 630 15 18

Warszawa, dn. 11.09.2003 r.
Warsaw, day/month/year

DYREKTYWA ZDATNOSCI - AIRWORTHINESS DIRECTIVE
Nr SP-0066-2003-A

1. Przedmiot: Wszystkie samoloty wyposazone w silniki Verner-Motor®. W silniki te wyposa-
Product (wyréb / model, wyposazenie, numery - product name / model, appliances, numbers)
7ane sa m.in. samoloty Junior JK-05, Tulak, EOL-2VM — ale nie tylko / All airplanes equipped
with Verner-Motor® engines. These engines are installed on but not limited to Junior JK-05,

Tulak, EOL-2VM airplanes.

2. Numer Swiadectwa Typu /Orzeczenia: Pozwolenia na wykonywanie lotéw / Special

Type Certificate/ Approval Number (Nazwa Nadzoru - Name of Authority)
Category Flifht Permits

3. Dotyczy: Zawieszenia uzytkowania samolotow wyposazonych w silniki Verner-Motor®.
Sllb_] ect  (opis usterki, rysunek czesci - description of the problem, identification of part)
Suspension of use of the airplanes equipped with Verner-Motor® engines.

4. Przyczyna wydania: W okresie od czerwca do wrzesnia br. zanotowano trzy wypadki lotnicze,

Reason for the issuance of this AD (dla wyrobow importowanych przywota¢ AD Nadzoru Lotniczego kraju producenta-
for imported products ,,as in AD” point 6.)

ktore wydarzyly sie w zwiazku z awariami silnikow. Samoloty te wyposazone byty w silniki
Verner-Motor®. / From June to September 2003 three accidents occurred in connection with
engines failures. The airplanes were equipped with Verer-Motor® engines.

5, Dzialania korygujace: Natychmiast wstrzymaé uzytkowanie samolotéw wyposazonych w
Corrective action (dla wyrobéw importowanych wpisaé ,.jak w AD” pkt 6.- for imported products, ,,as in AD” point 6.)
silniki Verner-Motor®, przywotanych w punkcie 1. niniejszej Dyrektywy Zdatnosci, do czasu
wyjasnienia przez Panstwowa Komisj¢ Badania Wypadkéw Lotniczych (PKBWL) przyczyn
zaistnialych wypadkow. Dalszy sposob postgpowania zostanie podany oddzielna Dyrektywa
Zdatnosci./ To stop immediately operation of aircraft equipped with Verner-Motor® engines
mentioned in point 1 of the present AD, until clarification by PKBWL of reasons of the
accidents. Further actions will be given in a separate AD.

6. Nazwa Wladz Lotniczych wydajacych AD: ---------—

Name of Aviation Authority that issued AD (dot zagranicznych AD, poda¢ Nr i dat¢ wydania - for foreign ,,AD”
give Number and date of issue)

7. Dokumentacja zwigzana: Nie wystepuje / N/A
Ref. publiC&tiOI’lS (Biuletyn Obowigzkowy - Mandatory Bulletin)

Niniejsza Dyrektywa Obowiazuje z dniem: Po otrzymaniu / After receiving
Effectivity date of this AD: (day/month/year)




URZAD LOTNICTWA CYWILNEGO
INSPEKTORAT KONTROLI CYWILNYCH STATKOW POWIETRZNYCH
ul. Tytusa Chalubinskiego 4/6, 00-928 Warszawa, Tel. (4822) 630 15 10, Fax (4822) 630 1518

Warszawa, dn. 11.09.2003 r.

ULC/LTT-1/066/2003/AD

Wedlug rozdzielnika

Dotyczy: Wydania Dyrektywy Zdatnosci

Zatwierdzam i wprowadzam jako obowiazujaca z chwila otrzymania
Dyrektywe Zdatnosci Nr SP-0066-2003-A z dnia 11.09.2003 .

Dyrektywa Zdatnosci dotyczy: Zawieszenia uzytkowania samolotéw wyposazonych w silniki Verner-
Motor®.

Przyczyna wprowadzenia Dyrektywy Zdatnosci: Zanotowanie trzech wypadkdw lotniczych samolo-
tow wyposazonych w ww. silniki.

Zataczniki: Dyrektywa Zdatnosci AD Nr SP-0066-2003-A

Rozdzielnik:
Uzytkownicy sprzetu: - wg oddzielnego rozdzielnika;
- Aeroklub Polski, ul. Krakowskie Przedmiescie, 00-071 Warszawa;
Komérki organizacyjne ULC: - LTT-1, Warszawa (EADS), L6dz, Olsztyn;
- DLG, Gdansk;
- DLP, Poznan, Szczecin;
- DLW, Wroctaw, Jezow Sudecki;
- DLK, Krakow, Bielsko-Biala;
- DLR, Rzeszow, Mielec, Krosno, Lublin;
-LTT-2.

UWAGA: Delegatury ULC powiadomig Aerokluby Regionalne oraz wszystkich znanych sobie
uzytkownikow sprzetu objetego niniejsza Dyrektywa Zdatnosci, o jej tresci.



